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Komu: Vybor stalych predstavitelov (Cast’ Il)/Rada

Predmet: Rozhodnutie Rady o uzavreti v mene Eurdpskej unie Dohody medzi

Eurépskou uniou a Bosnou a Hercegovinou tykajucej sa operacnych
¢innosti vykonavanych Eurépskou agenturou pre pohrani¢nu a pobreznu
straz v Bosne a Hercegovine

prijatie

1.  Rada prijala 18. novembra 2022 rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania o dohode
o Statute medzi Eurdpskou iniou a Bosnou a Hercegovinou tykajucej sa opera¢nych ¢innosti

vykonédvanych Eurdpskou agentlirou pre pohrani¢nil a pobreZznt straZ v Bosne a Hercegovine.

2. Cielom dohody, zaloZenej na ¢lanku 73 ods. 3 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2019/1896 z 13. novembra 2019 o eurdpskej pohraniénej a pobreznej strazi a zruseni
nariadeni (EU) &. 1052/2013 a (EU) 2016/16241, je povolit’ Eurépskej agenture pre

pohrani¢nl a pobreZnu straZ nasadenie timov riadenia hranic zo staleho zboru v Bosne

a Hercegovine.

1 U.v. EUL 295, 14.11.2019, s. 1.
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Rokovania boli uspesne ukoncené parafovanim navrhu dohody o Statate zo strany Komisie

a Bosny a Hercegoviny. Komisia 28. novembra 2024 predlozila Rade navrh rozhodnutia Rady
o podpise v mene Unie a predbeznom vykonavani dohody medzi Eurdpskou tiniou a Bosnou
a Hercegovinou a navrh rozhodnutia Rady o uzavreti tejto dohody?. Rozhodnutie o podpise
prijala Rada 27. januara 2025 a dohoda bola podpisana 11. jina 2025 v Bruseli s vyhradou jej

uzavretia k neskorSiemu datumu.

V sulade s ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) bodom v) Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie Rada

prijme rozhodnutie o uzavreti dohody po ziskani suhlasu Europskeho parlamentu.

Rada 27. januéra 2025 zaslala navrh rozhodnutia o uzavreti dohody, ako aj jej znenie

Eurdpskemu parlamentu na udelenie stihlasu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko
nezucastituje v stlade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke
frska zagastiovat’ sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis?. Irsko sa preto

nezucastituje na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve

o Eurdépskej Unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezic¢astiiuje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to,

zZe toto rozhodnutie je zaloZené na schengenskom acquis, sa Dansko v stlade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto rozhodnuti,

¢1 ho bude transponovat’ do svojho vnutroStatneho prava.

Eurdpsky parlament 21. januara 2026 s uzavretim dohody* suhlasil a poveril svoju
predsednicku, aby jeho poziciu postiipila Rade, Komisii a vlddam a parlamentom ¢lenskych

Statov a Bosny a Hercegoviny.
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9.  Vzhladom na uvedené sa Vybor stalych predstavitel'ov vyzyva, aby:

prijal ako bod A rozhodnutie o uzavreti dohody v zneni, ktoré sa po finalizacii

pravnikmi lingvistami uvadza v dokumente 16666/24, a

rozhodol o uverejneni znenia uvedeného rozhodnutia v sérii L tradného vestnika

v sulade s ¢lankom 17 ods. 1 pism. d) rokovacieho poriadku Rady.

Eurépsky parlament bude informovany v stilade s ¢lankom 218 ods. 10 ZFEU.
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